Armorers Handgun Sight Tool - Amorers Handgun Sight Tool

The Wheeler® Armorer’'s Handgun Sight Tool is designed for adjusting,
installing or removing dovetail style front and rear handgun sights. Made of
high end materials, the Wheeler® Armorer’s Handgun Sight Tool will last for
years of hard use.

Ay g A
AVAILABLI
'mA" N Wan ) 1D} N

Attributes

e Name: Amorers Handgun Sight Tool
¢ Manufacturer: Wheeler

Product no.: EU1001294

Mfr. No.: 710905

Delivery weight: 2.04kg

UPC: 661120109051
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Sicherheitshinweise fur das Wheeler® Armorer’s
Handgun Sight Tool

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Wheeler® Armorer’s Handgun Sight Tool. Dieses Werkzeug ist speziell
dafiir konzipiert, DovetailFront und Heckvisiere fiir Handfeuerwaffen einzustellen, zu installieren oder zu
entfernen. Um die sichere Nutzung zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Werkzeug nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Werkzeug auBerhalb der Reichweite von Kindern.

e Uberpriifen Sie das Werkzeug regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Werkzeug nicht, wenn es beschadigt ist.

Tragen Sie bei der Nutzung geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fir die Benutzung

¢ Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie das Werkzeug verwenden.

Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Verwenden Sie das Werkzeug nur auf stabilen, festen Oberflachen.

Vermeiden Sie es, das Werkzeug unter Druck oder in einer ungeschutzten Position zu verwenden.
Halten Sie Ihre Hande und andere Kdrperteile von beweglichen Teilen des Werkzeugs fern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
o Legen Sie die Waffe auf eine stabile, flache Oberflache.

2. Installation des Visierwerkzeugs:

o Positionieren Sie das Wheeler® Armorer’'s Handgun Sight Tool Uber dem DovetailSlot des Visiers.
o Driicken Sie das Werkzeug vorsichtig nach unten, um das Visier zu |6sen oder zu installieren.
o Achten Sie darauf, dass das Werkzeug richtig ausgerichtet ist, um Beschadigungen zu vermeiden.

3. Einstellen des Visiers:

o Verwenden Sie die entsprechenden Anpassungseinstellungen am Werkzeug.
o Fuhren Sie Anpassungen langsam und vorsichtig durch, um eine Uberanpassung zu vermeiden.

4. Uberprifung:

o Uberpriifen Sie nach der Installation oder Einstellung, ob das Visier sicher sitzt.
o Testen Sie die Waffe in einem sicheren Bereich, um sicherzustellen, dass das Visier korrekt
ausgerichtet ist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Werkzeug gemal den oértlichen Vorschriften fir Elektroschrott.
¢ Stellen Sie sicher, dass keine Teile des Werkzeugs in die Umwelt gelangen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Bedenken bezlglich des Wheeler® Armorer’s Handgun Sight Tool wenden Sie sich bitte an den
zustandigen Ansprechpartner in der EU. Informationen dazu finden Sie in der Produktverpackung oder auf der
Website des Herstellers.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Durch die Beachtung dieser Anweisungen und Richtlinien kénnen Sie
sicherstellen, dass Sie das Wheeler® Armorer’s Handgun Sight Tool sicher und effektiv verwenden. Bei weiteren
Fragen oder Unsicherheiten zégern Sie nicht, Unterstitzung zu suchen.



Wheeler® Armorer’'s Handgun Sight Tool Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Wheeler® Armorer’s Handgun Sight Tool. This tool is designed to assist you in
adjusting, installing, or removing dovetail style front and rear handgun sights. To ensure your safety and the
longevity of the tool, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always use the tool in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure you are in a safe and controlled environment when using the tool.
Keep the tool out of the reach of children and unauthorized users.
Inspect the tool before each use for any signs of wear or damage.

Do not use the tool for any purpose other than its intended use.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, while using the
tool.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before beginning any work.

Avoid using excessive force when adjusting or removing sights to prevent damage to the tool or the
firearm.

Be cautious of sharp edges on the tool and on the firearm.

If you are unsure about any step in the process, seek assistance from a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is completely unloaded.
o Gather all necessary tools and materials, including the Wheeler® Armorer’s Handgun Sight Tool.

2. Adjusting Sights:

o Position the tool on the sight you wish to adjust.
o Use the appropriate end of the tool to make precise adjustments.
o Move the sight slowly and carefully to achieve the desired alignment.

3. Installing Sights:

o Align the sight with the dovetail groove on the firearm.
o Use the Wheeler® Armorer’s Handgun Sight Tool to gently press the sight into place.
o Ensure the sight is securely positioned and does not move.

4. Removing Sights:

o Position the tool over the sight you wish to remove.
o Apply gentle pressure to slide the sight out of the dovetail groove.
o Ensure the sight is completely removed before proceeding.

5. PostUse:



o Clean the tool after each use to maintain its condition.
o Store the tool in a safe and dry location.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the tool in accordance with local regulations.
¢ If the tool is damaged or no longer functional, consider recycling it if applicable.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer's contact information provided
with your product.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the Wheeler® Armorer’s
Handgun Sight Tool. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la
Herramienta de Mira para Pistolas de Wheeler

Introduccion

La herramienta de mira para pistolas de Wheeler® esta disefiada para ajustar, instalar o quitar miras frontales y
traseras de estilo dovetail. Es importante utilizar esta herramienta de manera segura para evitar lesiones y
dafos. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad, precauciones especificas y pautas para una instalacién
y uso adecuados.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar la herramienta.
Mantén la herramienta fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Inspecciona la herramienta antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.
Utiliza la herramienta solo para su propdsito previsto.

No uses la herramienta en condiciones peligrosas, como en ambientes himedos o inestables.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles fragmentos.

Asegurate de que la pistola esté descargada y sin municiones antes de comenzar cualquier trabajo.

No fuerces la herramienta; si no se mueve facilmente, revisa si hay obstrucciones.

Mantén las manos alejadas de las areas mdviles y de contacto al utilizar la herramienta.

¢ Sisientes que la herramienta no esta funcionando correctamente, deja de usarla y consulta con un
profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Asegurate de tener un area de trabajo limpia y organizada.
o Relne todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

2. Instalacion de Miras:

o Coloca la pistola en un soporte seguro y aseglrate de que esté descargada.
o Usa la herramienta de mira para alinear la mira en la posicién deseada.
o Aplica presidon uniforme para asegurar que la mira se ajuste correctamente.

3. Retiro de Miras:

o AsegUrate de que la pistola esté descargada y segura.
o Usa la herramienta para liberar la mira de su posicién.
o Retira la mira con cuidado para evitar dafos.

4. Ajustes:
o Si es necesario ajustar la mira, hazlo lentamente y verifica la alineacién después de cada ajuste.

Instrucciones de Eliminacion

¢ La herramienta de mira para pistolas de Wheeler® no debe ser desechada en la basura comun.



o Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de herramientas de metal y plasticos.
¢ Si la herramienta estd dafiada o ya no es segura para su uso, llévala a un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

¢ Para consultas sobre la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE que pueda
proporcionar asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al utilizar herramientas. Sigue estas instrucciones
cuidadosamente para asegurar un uso seguro y efectivo de la herramienta de mira para pistolas de Wheeler®.



Instructions de sécurité pour I'outil de viseur de
pistolet Wheeler® Armorer

Introduction
Merci d'avoir choisi I'outil de viseur de pistolet Wheeler® Armorer. Cet outil est concu pour t'aider a ajuster,

installer ou retirer les viseurs avant et arriere de style dovetail. Pour garantir ta sécurité et la longévité de
I'outil, merci de lire et de suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives de sécurité générales

Utilise toujours I'outil conformément aux instructions du fabricant.

Assuretoi d'étre dans un environnement sir et controlé lors de I'utilisation de I'outil.
Garde I'outil hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspecte I'outil avant chaque utilisation pour tout signe d'usure ou de dommage.

Ne pas utiliser I'outil a d'autres fins que celles pour lesquelles il est prévu.

Signale toute condition dangereuse ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Porte des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de sécurité et
des gants, lors de I'utilisation de I'outil.

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction slre avant de commencer tout
travail.

Evite d'utiliser une force excessive lors de I'ajustement ou du retrait des viseurs pour prévenir les
dommages a l'outil ou a I'arme a feu.

Sois prudent avec les bords tranchants sur I'outil et sur I'arme a feu.

Si tu n'es pas sir de I'une des étapes du processus, demande de I'aide a un professionnel qualifié.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que l'arme a feu est completement déchargée.
o Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires, y compris |'outil de viseur de pistolet
Wheeler® Armorer.

2. Ajustement des viseurs :

o Positionne I'outil sur le viseur que tu souhaites ajuster.
o Utilise I'extrémité appropriée de I'outil pour effectuer des ajustements précis.
o Déplace le viseur lentement et soigneusement pour obtenir I'alignement souhaité.

3. Installation des viseurs :

o Aligne le viseur avec la rainure dovetail sur I'arme a feu.

o Utilise I'outil de viseur de pistolet Wheeler® Armorer pour appuyer doucement sur le viseur en
place.

o Assuretoi que le viseur est bien positionné et ne bouge pas.

4. Retrait des viseurs :

o Positionne I'outil sur le viseur que tu souhaites retirer.



o Applique une pression douce pour faire glisser le viseur hors de la rainure dovetail.
o Assuretoi que le viseur est complétement retiré avant de continuer.

5. Apres utilisation :

o Nettoie I'outil aprés chaque utilisation pour maintenir son état.
o Range I'outil dans un endroit sir et sec.

Instructions d'élimination

e Elimine I'outil conformément aux réglementations locales.
¢ Si|'outil est endommagé ou ne fonctionne plus, envisage de le recycler si cela est applicable.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou besoin d'assistance supplémentaire, merci de te référer aux informations de
contact du fabricant fournies avec ton produit.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir I'utilisation slre et efficace de I'outil de viseur de
pistolet Wheeler® Armorer. Merci de préter attention a la sécurité !



Istruzioni di Sicurezza per il Wheeler® Armorer’s
Handgun Sight Tool

Introduzione

Grazie per aver scelto il Wheeler® Armorer’s Handgun Sight Tool. Questo strumento & progettato per assisterti
nella regolazione, installazione o rimozione dei mirini anteriori e posteriori in stile dovetail. Per garantire la tua
sicurezza e la longevita dello strumento, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di
sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Utilizza sempre lo strumento in conformita con le istruzioni del produttore.
Assicurati di trovarti in un ambiente sicuro e controllato quando utilizzi lo strumento.
Tieni lo strumento fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Controlla lo strumento prima di ogni utilizzo per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare lo strumento per scopi diversi da quelli previsti.

Riporta eventuali condizioni o incidenti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza e guanti,
durante I'uso dello strumento.

Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di iniziare qualsiasi lavoro.

¢ Evita di applicare una forza eccessiva durante la regolazione o la rimozione dei mirini per prevenire danni
allo strumento o all'arma.

Fai attenzione ai bordi taglienti dello strumento e dell'arma.

Se non sei sicuro di un passaggio del processo, chiedi assistenza a un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
o Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari, incluso il Wheeler® Armorer’s Handgun Sight

Tool.
2. Regolazione dei Mirini:

o Posiziona lo strumento sul mirino che desideri regolare.
o Usa l'estremita appropriata dello strumento per effettuare regolazioni precise.
o Muovi lentamente e con attenzione il mirino per raggiungere I'allineamento desiderato.

3. Installazione dei Mirini:

o Allinea il mirino con la scanalatura dovetail sull'arma.

o Utilizza il Wheeler® Armorer’s Handgun Sight Tool per premere delicatamente il mirino in
posizione.

o Assicurati che il mirino sia posizionato in modo sicuro e non si muova.

4. Rimozione dei Mirini:

o Posiziona lo strumento sopra il mirino che desideri rimuovere.



o Applica una pressione delicata per far scorrere il mirino fuori dalla scanalatura dovetail.
o Assicurati che il mirino sia completamente rimosso prima di procedere.

5. PostUso:

o Pulisci lo strumento dopo ogni utilizzo per mantenere le sue condizioni.
o Conserva lo strumento in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci lo strumento in conformita con le normative locali.
¢ Se lo strumento e danneggiato o non funziona pil, considera la possibilita di riciclarlo se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi richiesta di sicurezza o ulteriore supporto, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di
contatto del produttore fornite con il tuo prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del Wheeler® Armorer’s
Handgun Sight Tool. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



Wheeler® Armorer’'s Handgun Sight Tool
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Wheeler® Armorer’'s Handgun Sight Tool. Dette verktgyet er designet for & hjelpe deg med
a justere, installere eller fjerne dovetailstil front og baksikter for handvapen. For a sikre din sikkerhet og
verktgyets levetid, vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid verktgyet i samsvar med produsentens instruksjoner.

Sgrg for at du er i et trygt og kontrollert miljg nar du bruker verktgyet.

Hold verktgyet utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser verktgyet far hver bruk for tegn pa slitasje eller skader.

Ikke bruk verktgyet til noe annet enn dets tiltenkte bruk.

Rapporter eventuelle usikre forhold eller hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, mens du bruker verktgyet.

e Sgrg for at vapenet er utladd og pekes i en trygg retning far du begynner arbeidet.

Unnga a bruke overdreven kraft nar du justerer eller fjerner sikter for & unnga skader pa verktayet eller
vapenet.

Veer forsiktig med skarpe kanter pa verktgyet og pa vapenet.

Hvis du er usikker pa noe trinn i prosessen, sgk hjelp fra en kvalifisert fagperson.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er helt utladd.
o Samle alle ngdvendige verktay og materialer, inkludert Wheeler® Armorer’s Handgun Sight Tool.

2. Justeringssikter:

o Plasser verktgyet pa sikten du gnsker a justere.
o Bruk den passende enden av verktgyet for 8 gjgre presise justeringer.
o Flytt sikten sakte og forsiktig for & oppna gnsket justering.

3. Installasjon av sikter:

o Juster sikten med dovetailsporet pd vapenet.
o Bruk Wheeler® Armorer’s Handgun Sight Tool for & forsiktig presse sikten pa plass.
o Sgrg for at sikten er sikkert plassert og ikke beveger seg.

4. Fjerning av sikter:

o Plasser verktgyet over sikten du gnsker a fierne.
o Pafgr forsiktig trykk for a skyve sikten ut av dovetailsporet.
o Sgrg for at sikten er helt fjernet far du gar videre.

5. Etter bruk:



o Rengjer verktgyet etter hver bruk for & opprettholde dets tilstand.
o Oppbevar verktgyet pa et trygt og tert sted.

Avfallsinstruksjoner

o Avfall verktgyet i samsvar med lokale forskrifter.
e Hvis verktgyet er skadet eller ikke lenger fungerer, vurder a resirkulere det hvis det er aktuelt.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller ytterligere stgtte, vennligst se produsentens kontaktinformasjon som
falger med produktet.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av Wheeler® Armorer’s Handgun
Sight Tool. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Narzedzia do
Regulacji Przyrzadow Celowniczych Wheeler®
Armorer’'s Handgun Sight Tool

Wprowadzenie

Narzedzie do regulacji przyrzadéw celowniczych Wheeler® Armorer’s Handgun Sight Tool zostato
zaprojektowane z myslg o bezpieczenstwie i efektywnosci. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania narzedzia oraz dostarczenie waznych informacji dotyczacych jego instalacji,
uzytkowania i utylizacji.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem narzedzia, zapoznaj sie z niniejszg instrukcja.

Uzywaj narzedzia wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj narzedzie w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego narzedzia.
» Nie stosuj nadmiernej sity podczas regulacji przyrzadéw celowniczych.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zawsze upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany przed rozpoczeciem pracy.
e Uzywaj narzedzia w dobrze o$wietlonym miejscu.

¢ Nos odpowiednie okulary ochronne podczas pracy, aby chroni¢ oczy przed odpryskujgcymi elementami.

Nie uzywaj narzedzia w poblizu dzieci ani oséb nieprzeszkolonych.
W przypadku wystgpienia jakichkolwiek probleméw podczas uzytkowania, natychmiast zaprzestan
uzywania narzedzia i skontaktuj sie z odpowiednim wsparciem.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do pracy:

o Upewnij sie, ze pistolet jest catkowicie roztadowany.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty.

2. Regulacja przyrzadow celowniczych:

o Umies¢ narzedzie na przyrzadzie celowniczym, ktéry chcesz dostosowac.

o Delikatnie, ale pewnie, przesun przyrzad w odpowiednim kierunku, aby uzyska¢ pozgdane
ustawienie.

o Sprawdz, czy przyrzad jest prawidtowo zamocowany przed zakonczeniem pracy.

3. Demontaz przyrzadéw celowniczych:

o Uzyj narzedzia, aby delikatnie zdja¢ przyrzad celowniczy, stosujac réwnomierng site.
o Upewnij sie, ze podczas demontazu nie uszkodzisz pistoletu ani innych elementéw.

4. Instalacja nowych przyrzadéw celowniczych:

o Umies¢ nowy przyrzad na odpowiednim miegjscu.
o Uzyj narzedzia, aby go przymocowaé, upewniajac sie, ze jest stabilny i nie porusza sie.



Instrukcje Utylizacji

¢ Narzedzie nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj narzedzia do zwyktych odpadéw komunalnych, jesli jest uszkodzone.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu materiatéw metalowych i plastikowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa, uzytkowania lub konserwacji narzedzia, skontaktu;j sie z
autoryzowanym sprzedawca lub producentem.

Zalecamy, aby wszyscy uzytkownicy przestrzegali powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym
bezpieczenstwo podczas korzystania z narzedzia do regulacji przyrzadéw celowniczych Wheeler® Armorer’s
Handgun Sight Tool.



Wheeler® Armorer’'s Handgun Sight Tool
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Wheeler® Armorer’s Handgun Sight Tool on suunniteltu etu ja takasightien saatamiseen, asentamiseen tai
poistamiseen, jotka kayttavat dovetailtyyppista kiinnitysta. Tama ohje on tarkoitettu auttamaan sinua
kayttdmaan tydkalua turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttda ja noudata kaikkia
turvallisuusohijeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tydkalua kaytetaan vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.

e Tarkista tydkalu ennen kayttod mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tyokalua.
Pida tydkalu poissa lasten ulottuvilta.

Kayta tydkaluja vain hyvin valaistuissa tiloissa.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on siisti ja jarjestetty, jotta valtat mahdolliset tapaturmat.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Kayta suojalaseja, kun tydskentelet sightien kanssa, jotta valtat silmavammoja.

¢ Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen sightien saatamista tai poistamista.

Valta tyéskentelya liukkailla tai epatasaisilla pinnoilla.

Al kayta liikaa voimaa tydkalua kayttaessasi, silla se voi vahingoittaa seka tydkalua ettd aseita.
Seuraa valmistajan ohjeita sightien asentamiseksi tai saatamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen.
o Valitse oikea sighti ja varmista, ettd se on yhteensopiva tydkalun kanssa.

2. Sightin poistaminen

o Aseta tydkalu sightin paalle siten, etta se on tukevasti paikallaan.
o Kaanna tyokalua varovasti, kunnes sighti irtoaa. Valta liiallista voimaa.

3. Uuden sightin asentaminen

o Aseta uusi sighti paikalleen tydkaluun.
o Varmista, etta sighti on oikeassa kulmassa ja linjassa.
o Kayta tydkalua sightin kiinnittdmiseksi tarvittavalla tavalla.

4. Viimeistely

o Tarkista, etta sighti on kunnolla paikallaan.
o Testaa sightin toiminta ennen aseen kayttéa.

Havittamisohjeet

¢ Havita tydkalu ja sen osat paikallisten maaraysten mukaisesti.
« Al3 heitd ty6kalua tai sen osia tavallisiin jatteisiin, jos ne sisaltavat vaarallisia materiaaleja.



¢ Tarkista paikalliset ohjeet ja saanndkset tydkalujen havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki
¢ Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan.
e Tarkista my06s EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset ja

turvallisuustiedotteet.

Muista, ettd turvallisuus on ensisijainen asia tydkalua kaytettaessa. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for Wheeler Armorer’s
Handgun Sight Tool

Introduktion

Tack for att du valt Wheeler® Armorer’s Handgun Sight Tool. Denna handbok innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen
|&s igenom dessa instruktioner noggrant innan du anvander verktyget.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera verktyget fore varje anvandning for att sakerstalla att det ar i gott skick.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Folj lokala lagar och férordningar rérande anvandning av verktyg for handeldvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran eventuella fragment.

Se till att arbetsytan ar stabil och fri fran hinder.

¢ Anvand verktyget endast pa handeldvapen som &r avstangda och inte laddade.
Undvik att rikta verktyget mot dig sjalv eller andra nar du arbetar.

Anvand inte verktyget om du ar trott eller distraherad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av verktyget:

o Kontrollera att alla delar av verktyget ar intakta och fungerar som de ska.
o Reng0r arbetsytan och se till att det ar tillrackligt belysat.

2. Justering och installation av sikten:

o Ta bort det gamla siktet genom att forsiktigt anvéanda verktyget fér att lossa det.
o Placera det nya siktet pa dovetailsparet och anvand verktyget for att fasta det pa plats.
o Kontrollera att siktet ar korrekt justerat innan du slapper det.

3. Underhall av verktyget:

o Rengdr verktyget efter varje anvandning for att férlanga livslangden.
o Forvara verktyget pa en torr och saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
e Kassera eventuella trasiga eller oanvandbara delar av verktyget enligt lokala foreskrifter for

avfallshantering.
e Atervinn material nér det ar méjligt fér att minska miljépaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support angaende Wheeler® Armorer’s Handgun Sight Tool, vanligen kontakta tillverkaren
direkt. Se férpackningen eller produktens officiella webbplats fér mer information.



Slutord

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av Wheeler®
Armorer’s Handgun Sight Tool. Tack for att du ar en ansvarsfull anvandare!



Navod k bezpecnému pouziti nastroje Wheeler®
Armorer’s Handgun Sight Tool

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili nastroj Wheeler® Armorer's Handgun Sight Tool. Tento nastroj je navrzen pro
nastavovani, instalaci nebo odstranéni mifidel s drazkou na predni a zadni ¢asti pistoli. Abychom zajistili
bezpelné a efektivni pouzivani, prosim, peclivé si prectéte nasledujici bezpeénostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim ndstroje se ujistéte, ze je zbran vybitd a bezpecné uzamcena.

o Nastroj pouzivejte pouze pro urcené Ucely, tj. pro Upravu miridel na pistolich.

¢ Uchovavejte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

* Pravidelné kontrolujte ndstroj na poskozeni. Pokud je poskozen, prestafite jej pouzivat a zvazte jeho
opravu nebo vyménu.

¢ Pfi praci s nastrojem noste ochranné bryle, abyste ochranili své oci pred moznymi Glomky nebo
odletujicimi ¢astmi.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouziti

 Priinstalaci nebo odstrafiovani mifidel se ujistéte, Ze je zbran stabilni a bezpecné umisténa na pracovni
plose.

o Nastroj pouzivejte v dobre osvétleném prostoru, abyste zajistili presnost a bezpecnost.

¢ Nikdy nepouzivejte nadmérnou silu, abyste predesli poskozeni mifidel nebo zbrané.

e Pokud nejste si jisti, jak nastroj spravné pouzivat, vyhledejte odbornou pomoc nebo Skoleni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava zbrané:

o Zkontrolujte, zda je zbrah vybitd a bezpecné uzamcena.
o Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a pfislusenstvi po ruce.

2. Pouziti nastroje:

o Umistéte nastroj na mifidlo, které chcete upravit.
o Pomalu a opatrné otdcejte rukojeti nastroje, abyste nastavili nebo odstranili mifidlo.
o Pokud je potreba, pouzijte dodatecné nastroje k zajisténi stability mifidla béhem Upravy.

3. Kontrola a dokonceni:

o Po dokonceni Upravy zkontrolujte, zda je mifidlo spravné umisténo a pevné drzi.
o Ulozte nastroj na bezpecné misto, mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci

» Nastroj Wheeler® Armorer’s Handgun Sight Tool je vyroben z kvalitnich materiald, které mohou byt
recyklovany.

e Pri likvidaci dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.

¢ Nastroj nikdy nevyhazujte do bézného odpadu, pokud je poSkozen nebo nefunkéni.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoliv dotazy nebo potrebujete dalsi informace o pouzivani nastroje, prosim, obratte se na
autorizovaného prodejce nebo vyrobce. VSechny produkty musi mit kontakt v EU pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme, Ze dbate na bezpeclnost pfi pouzivani nastroje Wheeler® Armorer’s Handgun Sight Tool. Vase
bezpelnost je nasi prioritou.
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